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ΕΤΟΣ ΔΕΚΑΤΟ ΕΚΤΟ σ ΤΕΥΧΟΣ 69 σ ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ 2003
 

Πρὸς τοὺς Ἐταίσους

ΤΙΜΗ ΣΤΗΝ ΕΤΑΙΡΕΙΑ

Τὸ Διοικητικὸ Συμβούλιο μὲ μεγάλη εὐχαρίστηση γνωστοποιεῖ

στοὺς ἑταίρους, ὅτι ὁ Πρόεδρος τῆς Δημοκρατίας κύριος Κων-

σταντῖνος Στεφανόπουλος, με ἐπιστολή του τῆς 4 Δεκεμβρίου

2003 ἀνακοίνωσε ὅτι θέτει ὑπὸ τὴν αἰγίδα του τὴν ἐν Ἀθήναις

Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία.

Ἡ μεγάλη αὐτὴ διάκριση ἔρχεται σὲ ἐποχὴ κατὰ τὴν ὁποία

Ἱδρύματα ὅπως ἡ Ἑταιρεία Θεωροῦνται παρωχημένα καὶ κάπως

ἄχρηστα, καθὼς στὶς μέρες μας τὸ πνεῦμα τῆς μελέτης καὶ τῆς

ἐπιστημονικῆς ἀλήθειας δὲν συμβαδίζουν μὲ ἐκεῖνο ποὺ ἐπικρατεῖ.

Μετὰ τὸ μετάλλιο τοῦ Wincke1mann, τοῦ Γερμανικοῦ Ἀρχαιο-

λογικοῦ Ἰνστιτοῦτου, τὴ στεφανώση τῆς Ἐταιρείας ἀπὸ τὸ Ἑλλη-

νικὸ Κράτος καὶ τὸ χρυσὸ μετάλλιο τῆς Ἀκαδημίας Ἀθηνῶν, καὶ

οἱ τρεῖς διακρίσεις τὸ 1938, τὸ βραβεῖο Ὀλυμπία τοῦ Ἱδρύματος

Ὠνάση τὸ 1987, ἡ μεγάλη τιμὴ ἐκ μέρους τοῦ προέδρου τῆς

Δημοκρατίας ἀποτελεῖ αἴσια οἰωνὸ γιὰ τὴ συνέχιση τῆς δράσης τῆς

Ἐταιρείας στὸν τρίτο αἰῶνα τοῦ βίου της.

Ἡ Ἑταιρεία ξεκίνησε τὴ δράση της τὸ 1837 με μόνη προίκα

καὶ ἐφόδιο τὸν ἰδεαλισμὸ τῶν μελῶν τῆς. Ἄοτεγη, ἡ Ἐφορεία της

συνεδρίαζε στὰ σπίτια τῶν μελῶν της. Ἡ πρώτη συνεδρίαση τῶν
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Τὸ προεδρικὸ μέγαρο.
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ἱδρυτῶν ἑταιρῶν ἔἼπνε στὶς 28 Ἀπριλίου 1837 στὴν Ἀκρόπολη γιὰ

λόγους συμβολικούς. Ὄχι ὄμως στὸ ὕπαιθρο ἀλλα σ᾿ ἕνα μικρὸ

σπιτάκι ποὺ εἶχε ἀπομείνει ἀπὸ τὰ χρόνια τῆς τουρκοκρατίας καὶ

δὲν εἶχε γκρεμιστεῖ γιατὶ χρησίμευε ὡς ἀποθήκη ἀρχαίων. Τὴν

Ἡ δαγγεροτυπία τοῦ Pierre Gaspard Gustave jo1y de Lotbiniére.

πληροφορία δίνει ὁ Ἀλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβῆς (Απομνημο-

νεύματα B’, 29): «Κατὰ τὸν Ἀπρίλιον δὲ τοῦ 1 83 7, δοθείσης τῆς

ἐγκρίσεως τῆς Κυβερνήσεως, συνῆλθον κατὰ πρῶτον εἰς τὴν Ἀκρό-

πολιν, εἰς τὸν οἰκίσκον ὅστις ἐχρησίμευε τότε εἰς ἀποθήκην ἀρχαι-

οτητων, οἱ πρῶτοι ἱδρυταὶ τῆς Ἑταιρείας». Τὸ σπιτάκι αὐτὸ είκονί-

ζεται σε φωτογραφία (δαγγεροτυπία) τοῦ Pierre Gaspard Gustave

jo1y de Lotbz'niére, ἡ ὁποία εἶχε ληφθεῖ κατὰ τὸ τρίτο δεκαήμερο

του 1 839.

Β.Χ.Π.
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ΑΡΧΑΙΟΘΗΡΙΑ ΚΑΙ ΙΔΕΑΛΙΣΜΟΣ

Στὸ προηγούμενο τεῦχος του Μέντορος ἐκτέθηκαν Κάπως

σύντομα καὶ ἐλλειπτικὰ ἀπόψεις ποὺ πρεσβεύουν ἐδῶ καὶ στὸ

ἐξωτερικό κύκλοι ἀνθρώπων, ποὺ ἔχουν ἐπαγγελματικὴ σχέση

μὲ τὶς ἀρχαιότητες. Στὸ ἴδιο κείμενο ἔγινε λόγος γιὰ τὶς ἐλευΘε-

ριότητες του νόμου τῆς 10/22 Μαΐου 1834 «περὶ τῶν ἐπιστη-

μονικῶν καὶ τεχνολογικῶν συλλογῶν, περὶ ἀνακαλύψεως καὶ

διατηρήσεως τῶν ἀρχαιοτήτων καὶ χρήσεως αὐτῶν». Οἱ ἐλευ-

θεριότητες αὐτὲς προκάλεσαν τὴν ὑπερμέτρη ἀνάπτυξη τῆς

ἀρχαιοκαπηλίας στὴν Ἑλλάδα του 19ου αἰῶνα.

Κατὰ τὸ ἄρθρο 14 106 νόμου αὐτοῦ ἐπιτρεπόταν ἡ ἐκποί-

ηση ἀπὸ τὸ Δημόσιο τῶν «διπλῶν» ἤ «ἀχρήστων» ἀρχαίων

«ἐΠὶ Σκοπὸ προσκτήσεως ἄλλων σημαντικωτἐρων». Κατὰ τὸ

ἄρθρο 61 «ὅλαι αἱ ἐντὸς τῆς Ἑλλάδος ἀρχαιότητες», ὡς ἔργα

τῶν προγόνων του Ἑλληνικοῦ λαοῦ, Θεωροῦνταν ὡς «κτῆμα

ἐθνικὸν ὅλων τῶν Ἑλλήνων», καὶ κατὰ τὸ 62 ὅλα τὰ ἀρχαῖα,

ἀκίνητα καὶ κινητά, ἦσαν ἰδιοκτησία του κράτους. Μὲ τὸ ἐΠό-

μενο ἄρθρο 63 ἀναγνωρίζονταν ὡς ἰδιοκτησία τῶν ἰδιωτῶν

ὅσα ἀρχαῖα ἦσαν στὰ χέρια τους κατὰ τὴν ἔκδοση του νόμου.

Κατὰ τὸ ἄρθρο 64 ὅσα ἀρχαῖα ἀνακαλύπτονταν σε ἰδιω-

τικὰ κτήματα ἀνῆκαν στὸ κράτος μόνο κατὰ τὸ ἥμισυ. Τὰ

λοιπὰ ἦσαν ἰδιοκτησία του κυρίου του κτήματος.

Ἡ κορύφωση τῆς ἐλευθεριότητος του νόμου ἦταν τὸ

ἄρθρο 103, τὸ ὁποῖο ὅριζε ὅτι «ἄδεια ἀνασκαφῆς δίδεται

μόνον εἰς ἰδιοκτήτην του ἀνασκαπτέου τόπου, ἢ τὸν δυνάμε-

νον νὰ ἀποδείξῃ τὴν συγκατάθεσιν». Δηλαδὴ κατόπιν ἀδείας

106 Ὑπουργοῦ Παιδεὶας ἦταν δυνατὸν ὁ οἱοσδήποτε σχεδὸν

νὰ κάνει συστηματικὲς ἀνασκαφὲς στὸ κτῆμα του καὶ νὰ κρα-

τήσει τὰ μισὰ εὑρήματα. Ἔτσι λοιπὸν ἀναπτύχθηκε ἡ βιομη-

χανία τῆς ἀνασκαφῆς τῶν χιλιάδων τάφων τῆς περιοχῆς τῆς

Τανάγρας. Μόνος Σκοπὸς ἡ εὕρεση τῶν γνωστῶν εἰδωλίων μὲ

τὰ ὁποία γέμισαν οἱ ἀρχαιοκαπηλικές ἀγορὲς τῆς Εὐρώπης.

Ὁ νόμος 106 1834 συντάχθηκε ἀπὸ τὸν γενικὸ Ἔφορο τῶν

Ἀρχαιοτήτων ἌπιστίWeissenburg καὶ ἕνα ἐκ τῶν Ἀντιβασι-

λἐων, τὸν Georg Maurer. Ὁ νόμος βρισκόταν μακριὰ ἀπὸ τὶς
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ἀπόψεις ποὺ θὰ ἐπικρατήσουν στὴν Ἑλλάδα λίγες δεκαετίες

ἀργότερα. Νομίζω ὅτι ἡ ἐπιστημονικὴ ἀντίληψη περὶ ἀρ-

χαίων του ἀπὸ τὸ 1859 Γραμματέως τῆς Ἐταιρείας Στεφάνου

Ἀ. Κουμανούδη, ποῦ ἐκφράζεται ἀπὸ τὶς ἐνέργειες καὶ τοὺς

λόγους του, καὶ ἡ ἀπὸ τὸ 1871 ἕως τὸ 1884 παρουσία ὡς Ἐφό-

ρου τῆς Ἐταιρείας του Παναγιώτη Σταματάκη ἀποτελοῦν

τοὺς Κύριους παράγοντες τῆς μετάβασης ἀπὸ τὸ ἀρχαιοθη-

ρικὸ στάδιο στὸ ἐπιστημονικό.

Τὰ πρῶτα χρόνια μετὰ τὸν Ἀγῶνα ὑπῆρχε σύγχυση στοὺς

μορφωμένους Ἕλληνες ὡς πρὸς τὴν ἀξία καὶ τὴ σημασία τῶν

ἀρχαίων. Ἐκδηλωνόταν βεβαίως μεγαλοστομία, ὡς πρὸς τοὺς

ἀρχαίους ἀλλὰ ὄχι ξεκαθαρισμένες ἀντιλήψεις ὅπως τὶς ἐν-

νοοϋμε σήμερα. Γί αὐτὸ δὲν πρέπει νὰ παραξενεύεται κανεὶς

ἂν συναντήσει κατὰ τὴ μελέτη του ἀπόψεις ποῦ δὲν ταιριά-

ζουν μὲ τὶς δικές μας.

Ἕνα χαρακτηριστικὸ παράδειγμα ἀποτελοῦν τὰ τέσσερα

ἔγγραφα ποὺ δημοσιεύονται στὶς σελίδες ποὺ ἀκολουΘοῦν.

Εἶναι ἡ ἀλληλογραφία τῆς Ἐταιρείας μὲ ἕναν ἀπὸ τοὺς πρώ-

τους ἑταίρους της καὶ μὲ τὸ Ὑπουργεῖο τῆς Παιδείας. Ἀφο-

ροῦν προσφορὰ ἀρχαίων πρὸς τὴν Ἑταιρεία ἐκ μέρους του

ἑταίρου καὶ αἴτημά του νὰ διενεργεῖ ἀνασκαφὲς πρὸς ὄφελος

του Δημοσίου. Λίγα χρόνια μετὰ τὸν Ἀγῶνα ἡ Ἑλλάδα βρί-

σκεται στὸ προεπιστημονικὸ στάδιο τῆς ἀρχαιολογίας, ἡ ὁ-

ποία τὰ χρόνια ἐκεῖνα ἔχει δύο ὄψειςε ἐκείνην τοῦ Θαυμασμοῦ

τῶν μνημείων μέσα ἀπὸ τὶς μεγαλόσχημες δημοσιεύσεις τῶν

ξένων ἀποστολῶν καὶ τὴν ἄλλη τῶν ἀρχαιοφίλων, ποὺ γεμά-

τοι περιέργεια βρίσκουν τάφους στὰ κτήματά τους, μαζεύουν

τὰ κτερίσματα καὶ στολίζουν μ᾿ αὐτὰ τὰ σπίτια τους ἢ τὰ χαρί-

ζουν γιὰ νὰ πλουτιστεῖ τὸ μουσεῖο τῆς Αἴγινας ἢ ἀργότερα τὸ

Κεντρικὸ Μουσεῖο τῆς Ἀθήνας.

Τὸ 1837 Πρόεδρος τῆς Ἐταιρείας ἦταν ὁ Ἰάκωβος Ρίζος

Νερουλός (1778-1849) καὶ Γραμματεὺς ὁ Ἀλέξανδρος Ρίζος

Ραγκαβῆς (1809-1892), λόγιοι σημαντικοῖ του 19ου αἰῶνος,

ἰδιαίτερα ὁ Ραγκαβῆς, ἀλλὰ ὄχι ἀρχαιολόγοι. Ὁ Ραγκαβῆς

ἀφοῦ στὴν ἀρχὴ ἀκολούθησε τὸ στρατιωτικὸ στάδιο καὶ ἕκα-

νε σπουδὲς στὴ Στρατιωτικὴ Σχολὴ του Μονάχου, ἐγκατέλει-

ψε τὸν στρατό, ἀκολούθησε τὸ πολιτικὸ στάδιο, μελέτησε τὴν
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ἀρχαιότητα καὶ τὸ 1844 ἔγινε καθηγητὴς τῆς ἀρχαιολογίας

στὸ Ὀθώνειο Πανεπιστήμιο.

Ὅπως θὰ φανεῖ ἀπὸ τὰ ἔγγραφα ποὺ δημοσιεῦονται, ἡ ἀν-

τίληψη περὶ ἀνασκαφῶν καὶ περὶ τῆς σημασίας τῶν ἀρχαίων

εἶναι νηπιώδης. Ἡ σωστὴ ἀντίληψη, κατὰ τὴ γνώμη μου του-

λἀχιστον καὶ πολλῶν ἄλλων ἀρχαιολόγων, ἱστορικῶν, φιλολό-

γων, θὰ δημιουργηθεῖ μὲ τὶς σπουδές, τὴ μελέτη καὶ τὴν ἐπι-

στημονικὴ ἀντιμετώπιση τῶν ἀρχαίων. Τὰ λείψανα τῶν ἀρ-

χαίων πολιτισμῶν ἔχουν συναισθηματικὴ σημασία γιὰ τοὺς

ἀπογόνους ἐκείνων ποὺ τὰ δημιούργησαν ἀλλὰ τὴν πραγμα-

τικῆ τους ἀξία τὴν ἀποκτοῦν ὅταν Θεωρηθοῦν ὡς ἐπιστημο-

νικὰ στοιχεῖα μὲ τὰ ὁποία διαφωτίζεται τὸ παρελθόν. Τὰ ἔργα

τέχνης πρέπει καὶ αὐτὰ νὰ τὰ βλέπουμε ὄχι ὡς κατορθώματα

τῶν προγόνων μας, συνεπῶς καὶ δικό μας κατορθώματα,

ἀλλὰ ὡς ἐκφραστὲς του πνεύματος τῶν Ἀρχαίων, καὶ Πάντοτε

σὲ συνάρτηση μὲ τὸν τόπο καὶ τὸν χρόνο κατὰ τὸν ὁποῖο δημι-

ουργἠΘηκαν.

1. Πρὸς τὸν Εὐγενέστατον Πρόεδρον τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρίας

Σ(εβαστὲ) Κύριε, Τιμηθεὶς διὸ του ὑπ᾿ ἀριθ. 89 καὶ ἀπὸ 28

Ἀπριλίου 1837 Διπλώματος τῆς ἐντίμου ἐταιρίας καὶ πληρώσας πρὸς

τὸν Ἀλ. Χαλᾶν πεντήκοντα δραχμὰς διὰ ἐνιαύσιον συνδρομήν μου καὶ

ἄλλας δέκα διὰ τὴν ἐγχείρησιν τοῦ διπλώματος τὸ ὅλον ἑξήκοντα,

σπεύδω νὰ ἐκπληρώσω ἐλάχιστον μέρος του χρέους μου διευθύνων

πρὸς ὑμᾶς διὰ τοῦ λιμεναρχείου Νάξου καὶ Πειραιῶς ἓν κουτίονμὲ

ὀλίγα ἀρχαιολογικὸ ἀντικείμενα τὰ ὁποῖα παρακαλῶ νὰ τὸ δεχθῇ ἡ

ἐταιρία ὡς νὰ ἦτον ὡς μεγάλης ἀξίας, θεωροῦσα τὸν εἰλικρινῆ πόθον

μου.

Πρὸ πάντων δὲ παρακαλῶ νὰ μοὶ συγχωρηθῇ ὥστε ὅπου ἤθελα

ὑποπτεύσῃ ὅτι ὑπάρχουν ἀρχαιότητες νὰ δύναμαι να ἀνασκάπτω ἄνευ

ἀδείας τῆς Διοικήσεως δί ἐξόδων ἰδικῶν μου τὸ δὲ τὸ εὑρεθησόμενον

νὰ ἀφιεροῦται ὁλοκλήρως εἰς τὴν ἐταιρίαν.

περιμένων ἀπάντησίν σας μένω μὲ βαθύτατον σέβας ὁ συνεταῖρος.

Ἀπόλλων Σερπετζής

τῇ 15 Νοεμβρίου 1837 ἐν Νάξῳ
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2. Δεχθεὶς τὸ φιλόκαλον δῶρον τὸ ὁποῖον διὰ τῆς άπὸ 15 Νοεμβρίου

ἐπιστολῆς σας προσηνέγκατε εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἑταιρίαν, δὲν

παρέλειψα νὰ καΘυποβάλλωαὐτὸ εἰς τὴν κατὰ τὰς 10 ἐ.μ. γενομένην

συνεδρίαν τῆς ἐφορείας αὐτῆς, καὶ σπεύδω νὰ σᾶς ἐκφράσω τὰς

ὁμοψύχους αὐτῆς εὐχαριστήοεις. Τὰ παράδειγμα σας ἐκίνησε καὶ

ἄλλους εἰς μίμησιν πρὸς ὄφελος τῆς ἐταιρίας, ήτις θέλει καταγράφει

τὴν προσφοράν σας εἰς τῶν δωρημάτων τὸν κώδικα καὶ δὲν Θέλει

παρασιωπήσει τὸ ὄνομά σας, ὅταν κατὰ τὸν όργανιομόν της θέσῃ τὰ

δωρισθέντα εἰς τὴν διάθεσιν τοῦ K(εντρικοῦ) Μουσείου.

Ἡ ἄδεια πρὸς ἀνασκαφὴν ἐντὸς τῆς νήσου σάς χορηγεῖται άομέ-

νως, καὶ σᾶς ἐκφράζονται καὶ διὰ τὴν πρότασιν ταύτην αἰ εὐχαριστίαι

τῆς ἐταιρίας. Ἀλλὰ κατὰ τὸν Ὀργανισμὸν ταύτης δὲν δύνανται αἰ

ἀνασκαφαὶ αὗται νὰ ἐνεργηθῶοιν ἄλλως εἰμὴ ουνεπιτηρούσης καὶ τῆς

διοικητικῆς ἀρχῆς, ήτις ἔλαβε τὰς ἐπὶ τούτῳ ὁδηγίας.

ἐν Ἀθ. τῆ 11Δεκ. 1837

Ὁ Πρόεδρος Ὁ Γραμματεὺς

3. Πρὸς τὸν Ἔφορον τοῦ Κ(εντρικοῦ) Μουσείου

Ὁ κ. Ἀπόλλων Σερπετζῆς, μέλος τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἐταιρίας

ἐζήτησεν τὴν ἄδειαν νὰ ἐπιχειριοθῆ, εἰς ὅποιον μέρος τῆς νήσου

Νάξου ἐγκρίνῃ ἀνασκαφὰς πρὸς ὄφελος τῆς Ἑταιρίας, ήτις ἔπειτα

κατὰ τὸν Ὀργανισμόν της Θέλει παραχωρήσει εἰς τὴν Κυβέρνησιν τὰ

εὐρεΘηοόμενα.

Ἐπειδή, κατὰ τὸ ἄρθρον 6, ἐδ. α τοῦ Ὀργανισμοῦ τῆς Ἐταιρίας

πρὸς ἐνέργειαν τοιούτου εἴδους ἐπιχειρήσεως ἀπὸ μέρους αὐτοῦ άπαι-

τεῖται ἡ ὑμετέρα ἔγκρισις καὶ σύμπραξις, διὰ τοῦτο παρακαλετοθε, κ.

Ἔφορε νὰ δώσητε τὰς ἀναγκαίας ὁδηγίας εἰς τὸν κατὰ τόπον διοικητήν,

ὥστε νὰ ἐπιτρέψῃ τὰς ἀνασκαφὰς ταύτας, ἐπιτηρῶν συγχρόνως δί ὧν

τινων γνωρίζει μέσων ὅπως μὴ συμβῆ δόλος περὶ αὐτὰς ἡ κατάχρηοις.

Ἐν Ἀθ(ήναις) τῇ 11 Δεκ(εμβρίου) 1837

Ὁ Πρόεδρος Ὁ Γραμματεὺς

4. Πρὸς τὴν ἐπὶ τῶν Ἐκκλησιαστικῶν κ.λ.π. Γραμματείαν τῆς Ἐπι-

κρατειας

Πρὸς ἐπιτυχίαν τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρίας, τὴν ὁποίαν ἡ Κυ-

βέρνησις εὐηρεστήθη μέχρι τοῦδε δραστηρίως νὰ ὑποστηρίζῃ, καὶ
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ἰδίως πρὸς αὔξησιν τοῦ ἀριθμοῦ τῶν μελῶν αὑτῆς ἐκτὸς τῆς ἐπικρα-

τείας, ἐκρίθη ἀναγκαῖον ὥστε τῶν συνδρομητῶν αὐτῆς ὁ ζῆλος νὰ

κεντᾶται, εἰ δυνατόν, καὶ διὰ τῆς ἐλπίδος ὅτι αἱ συνεισφοραί των δὲν

θέλουν μένει παντάπασιν ἀτελεσφόρητοι δί αὐτοὺς τοὺς ἰδίους, καὶ

διὰ τῆς πιθανότητος τοῦ ν᾿ ἀποκτήσουσιν ὡς ἰδιοκτησίαν των τινὰ τῶν

ἀρχαίων ἀνευρισκομένων ἀπικειμένων. Πολλὰ τῶν ἀνευρισκομένων

εἶναι θρύμματα μόνα, ἢ λύχνοι, χωρὶς γραφάς, ἢ ἄλλα δμοια, μηδε-

μίαν μὲν διὰ τὸ Κεντρικὸν Μουσεῖον ἀξίαν ἔχοντα, διὰ δὲ τὸν ξένον

φίλον τῆς ἀρχαιότητος, ὅστις δυσκόλως δύναται ν᾿ ἀποκτήσῃ τοιαῦτα,

Θεωρούμενα πολύτιμα. Διὰ τὸν λόγον τοῦτον λαμβάνω τὴν τιμὴν νὰ

αἰτήσω ὑπὲρ τῆς Ἐταιρίας τὸ δικαίωμα ὥστε ὅσα ἀρχαῖα ἀντικείμενα

ὑπὸ τῆς Ἐταιρίας ἀνευρισκόμενα, κρίνονται ὑπὸ τοῦ Ἐφόρου τοῦ

Κ(εντρικοῦ) Μουσείου ὡς ὀλίγου λόγου ἄξια, νὰ παραχωρῶνται εἰς

τὴν Ἑταιρίαν, ἥτις νὰ τὰ διανέμῃ δί ἑνὸς εἴδους λαχείου εἰς τὰ μέλη

της ἐντὸς καὶ ἐκτὸς τῆς ἐπικρατείας.

Συγχρόνως σπεύδω κατὰ τὸ 9 ἄρθρον τοῦ διοργανισμοῦ τῆς Ἑται-

ρίας νὰ προσφέρω ἐν ὀνόματι Αὐτῆς διὰ τὸ Κεντρικὸν Μουσεῖον τὰ

μέχρι τοῦδε εἰς διάθεσίν της δντα κατὰ τὸν ἔγκλειστον κατάλογον

ἀρχαῖα ἀντικείμενα, προερχόμενα ἀπὸ προσφορὰς τῶν μελῶν της.

Ὁ Πρόεδρος Ὁ Γραμματεὺς

Κατάλογος δωρημάτων εἰς τὴν Ἀρχαιολογικὴν Ἐταιρίαν Ἀθηνῶν

Ὁ κ. Ἀπόλλων Σερπετζής ἐπρόσφερεν.-

1. Πλίνθον ὑδραγωγείου, μὲ τὴν ἐπιγραφὴν του κεραμείου.

5. μικρὰς κεφαλὰς ἐκ γῆς ἀπτῆς.

I . δμ(σιον) ἀνἀγλυφον.

3. κεφαλὰς μαρμαρίνους.

1. ἀγαλμάτιον ἐξ ὀπτῆς γῆς Αἰγυπτιακόν.

5. δμ(σια) κεχρωματισμἐνα.

1. δμ(σιον) μετάλλινον.

2. δακρυχόα ἀγγεῖα.

1. λύχνον.

1. τμῆμα μίγματος ἐξ οὗ ἐκόπτοντο αί αἰχμαί.

1. μικρὸν ἀγγεῖον ἐκ γῆς ὀπτῆς.

2. μολύβδινα νομίσματα Ναξίων.

1. μετάλλινον γραφικὸν στυλίσκον.
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1 κυλινδρίσκον ἐκ ἐλεφαντίνου ὀστοϋ μὲ γλυφάς.

1. κἀνθαρον.

1. δακτυλιόλιΘΟν.

1. μικρὰν ἀνἀθημα.

Ὁ Σύμβουλος τῆς Ἐπικρατείας κ. ’I. Ρίζος ἐπρόσφερεν.

1. μεγάλην κεφαλὴν ἐκ μαρμάρου

[ Σημείωση τῆς Κεντρικῆς Ὑπηρεσίαι

Πρὸς τὸν Ἔφορον του K(εντρικοῦ) Μουσείου διὰ νὰ παραλάβῃ τὰ

προσφερόμενα ἀντικείμενα καὶ καταθέσῃ αὐτὰ εἰς τὰ Μουσεῖον ση-

μειῶν εἰς τοὺς καταλόγους τῶν προσενεγκόντων τὰ ὀνόματα κατὰ τὰ

διάταγμα, καὶ ἐπιστρέφων καὶ τὴν παροῦσαν.

Ἐν Ἀθ. τῇ 29 Δεκ. 1837

Ὁ ἐπὶ τῶν Ἐκκλ. κ.λ.π. Γραμματεὺς τῆς Ἐπικρατείας

Τριάντα τέσσερα χρόνια ἀργότερα, τὸ 1871, ὁ Παναγιώ-

της Σταματάκης, βοηθὸς τοῦ Ἀρχαιολογικοῦ Γραφείου, δη-

λαδὴ του Γενικοῦ Ἐφόρου τῶν Ἀρχαιοτἠτων, του Παναγιώτη

Εὐστρατιάδη, ἀποσπασμένος στὴν ὑπηρεσία τῆς Ἀρχαιολο-

γικῆς Ἑταιρείας, περιοδεύει στὴν Πελοπόννησο καὶ τὴ Στε-

ρεά. Ὁ Σταματάκης εἶχε τὴ συνήθεια, εὐεργετικὴ γιὰ μᾶς καὶ

τεκμήριο τῆς μεθοδικότητάς του, νὰ στέλλει στὴν Ἐταιρία

ἐκθέσεις τῶν ἐνεργειῶν του μὲ περιγραφὲς τῶν ἀρχαίων ποὺ

εὕρισκε καὶ τῶν τόπων ποὺ ἔβλεπε. Ἀπὸ τὴν ἔκθεση τῆς πε-

ριοδείας του, τῆς 10 Αὐγούστου 1871, ἀποσπῶ τὸ τμῆμα στὸ

ὁποῖα περιγράφει τοὺς τότε Δελφοὐς, τὸ Καστρί, ὅπως ὀνομά-

ζονταν. Πάνω στὰ σκεπασμένα ἀπὸ χῶμα ἐρείπια του ἱεροῦ

εἶναι χτισμένα τὰ σπίτια του χωριοῦ. Ἑνὸς Δελφιώτη, του

Φράγκου, ἰδιοκτησία ἦταν ὁ χῶρος τῆς στοᾶς τῶν Ἀ6ηναίων,

τῆς ὁποίας ὁ τοῖχος τοῦ βάθους, γεμάτος, κυριολεκτικά, ἐπι-

γραφἐς εἶχε ἀποκαλυφθεῖ κατὰ τμήματα ἀπὸ γαλλικές ἀνα-

σκαφές.

«Καὶ ἐνταῦθα εὗρον τὰς μὲν τῶν οἰκιῶν καταπεπτωκυίας τὰς δὲ

ἑτοιμορρόπους. Πλεῖσται γραπτοὶ καὶ γλυπτοὶ λίθοι εἰσὶ διεσπαρμένοι

τῇδε κἀκεῖσε ἔν τε τοῖς ἐρειπίοις καὶ ἐν ταῖς αὐλαῖς. 'Yn’ αἰσθήματος

λύπης καὶ ἀγανακτήσεως καταλαμβάνεται ὁ Θεατής, βλέπων τόσον
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λαμπρὰ καὶ ἄξια σπουδῆς ἔργα τῆς διανοίας τῶν ἡμετέρων προγόνων

κυλιόμενα ἐν ταῖς κοπράνοις τῶν τε ζώων καὶ ἀνθρώπων καὶ 0802,0025-

μενα ὑπὸ τῶν ἀμαθῶν κατοίκων ὡς λίθοι κοινοί. Ἔμπροσθεν δὲ τοῦ

ἐνεπιγράφου τοίχου τοῦ ὑπὸ τῶν Γάλλων ἀνασκαφέντος ἔπηξαν παρα-

πηγματα διὰ χοίρους καὶ ζῶα, ἔχουσι σφαγεῖα, καίτοι τῶν γηπέδων

τούτων ὄντων τοῦ δημοσίου. Αἱ ἀκαθαρσίαι τῶν σφαγείων ῥίπτονται

ἐπὶ τῶν ἐνταῦθα κειμένων κιονοκράνων, σπονδύλων κιόνων καὶ ἐπι-

γραφῶν᾿ ἔμπροσθεν ἑνὸς τῶν παραπηγμάτων τούτων, ἐν ᾧ διαμένουσι

ζῶα, κεῖται ἐν ἐλεεινῇ καταστάσει ὡραῖος κορμὸς οφιγγὸς κατακεχω-

σμένος σχεδὸν ὑπὸ τῶν ἀκαθαρσιῶν καὶ καταπατούμενος ὑπὸ τῶν

ζώων. οί ἄνω τοῦ τοίχου, τοῦ ἐνεπιγράφου, οἰκοῦντες ῥίπτουοι κάτω

τὰς ἀκαθαρσίας των ἐπὶ τῶν ἐπιγραφῶν. Τὸ καταοτρεπτικτὗτερον δ᾿

εἶναι, ὅτι κατέρριψαν ἐπὶ τῶν ἐπιγραφῶν μούργαν, ἥτις ἔβλαψε πολ-

λὰς τῶν ἐπιγραφῶν. Τὰς ἐχούσας τὴν μούργαν διέταξα καὶ ἐκαΘάρι-

οαν, ἀλλὰ τὸ ἔλαιον διαμένει. Κατ᾿ ἀνατολὰς τοῦ ἀνασκαφέντος ἐνεπι-

γράφου τοίχου κεῖνται 02' οἰκίαι τοῦ Φράγκού καὶ αύται κατέπεσον

ἅπασαι ὑπὸ τοῦ σεισμοῦ. Τινὰς τούτων ἀνέγειρεν αὖθις, μεταχειρι-

σΘεὶς ἄνευ διακρίσεως λίθους ἀρχαίους καὶ κοινούς. Τὸν δὲ δί αὑτῶν

διερχόμενον ἐνεπίγραφον τοῖχον κατεπλάκωσε βλάψας πολλὰς τῶν

ἐπιγραφῶν. Ὁ ἐνεπίγραφος τοῖχος διερχόμενος τὰς οἰκίας τοῦ Φράγ-

κου βαίνει πρὸς ἀνατολάς. Τὸ μέρος τοῦτο ἐξῆχενἀνασκαφεῖ ὁ μακαρί-

της Μύλλερ καὶ εὗρε τὴν στροφὴν αὑτοῦ πρὸς ἄρκτον ἄνω. Καὶ ἐπὶ

τοῦ μέρους τούτου, καίτοι δημοσίου δντος, ἀνηγέρθη καφφενετον

κατακαλύψαν ἄπαντα τὰ ἀνακαλυφθέντα. Πρὸς μεσημβρίαν τῶν 02’-

κιῶν τοῦ Φράγκου ἔκειτο χαμαὶ ἐρριμμένον ἄγαλμα, ὅπερ ἤδη δὲν

φαίνεται κατακαλυφθὲν ὑπὸ τῶν ἕνεκα τοῦ σεισμοῦ καταπεσόντων

χωμάτων καὶ ὑπὸ τῶν ἀκαθαρσιῶν τοῦ Φράγκου. Ἡ Κασταλία κατε-

πλακώθη ὑπὸ τῶν ἄνω καταπεσουσῶν πετρῶν. Τὸ κάτωθεν αὑτῆς καὶ

πέραν τοῦρεύματος κείμενον μετόχιον τῆς Ἱερουσαλὴμ κατέπεσε μεθ᾿

ἁπασῶν τῶν παρακειμένων οίκιῶν᾿ αἱ δὲ ἐν αὑτῷ κείμεναι ἀρχαιότητες

κατεπλακώθησαν- τὰ δὲ περὶ τὸ μετόχιον ἀρχαῖα τείχη, τὰ μὲν κατέ-

πεοον, τὰ δὲ πίπτουσιν ἄμα ἀρξαμένου τοῦ χειμῶνος. Πρὸς ἀνατολὰς

τῶν Δελφῶν δέκα λεπτὰ τῆς ὥρας εὑρον τὸν ἐκ πεντελησίου λίθου

ὡραῖον γλυπτὸν σαρκοφάγον᾿ ἡ μία πλευρὰ εἶναι τεθλασμένη- τὰ δ᾿

ἐπ᾿ αὑτῆς γλυπτὰ ἔχουσιν ἀποσπάσει οί περιηγηταί. Ἕνεκα τούτου,

καίτοι μὲν ἔχων ἐντολὴν παρὰ τοῦ συμβουλίου τῆς Ἑταιρίας, ἔκρινον

καλὸν καὶ κατέχωσα αὑτόν, ἐπιθέσας ἐπὶ τῶν χωμάτων καὶ λίθους πρὸς
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πλείονα ἀσφάλειαν. Παρήγγειλα δὲ εἰς τὸν ἀπόμαχον, ἐάν τις περιη-

γητὴς λόγω ἐπιστημονικῷ Θελήση ν᾿ ἀποκαλύψῃ αὐτόν, νὰ τὸν ὑπο-

χοεῶσῃ νὰ καταχώσῃ πάλιν δί ἰδίας του δαπάνης. Πρὸς τὸ μέρος

τοῦτο διασώζονται καὶ ἄλλα πολλὰ τμήματα σαρκοφάγων λίθου ἐγχω-

ρίου. Ἐκ τούτων ἐξάγεται, ὅτι ἦν ἀρχαῖον νεκροταφετον. Τὸ μέρος

τοῦτο καλεῖται ὑπὸ τῶν χωρικῶν Καρουταις, καὶ πολλοὶ τῶν κατοίκων

Καστρίου οκοπεύουοιν, ἀν ἀποφασισθῆ ὑπὸ τῆς Κυβερνήσεως ἡ με-

τάθεοις, νὰ μετοικήσωσιν ἐνταῦΘα. Καθ᾿ ὅσον δὲ γνωρίζω ἐκ τοῦ

Ὑπουργείου τῆς Παιδεὶας ἡ Θέσις αὕτη προτείνεται καὶ ὑπὸ τῶν

ἀρχῶν Παρνασίδος. Ἀλλ᾿ ἐπιτρέπεται νὰ καταστραφῶσι τόσα ἀρχαῖα

μνημεῖα εὑρισκόμενα ἐνταῦ6α; Καὶ ἑτέραν θέσιν, καλουμένην κοινῶς

Μακελαριό, καὶ κειμένην μίαν ὥραν μακρὰν τῶν Δελφῶν κάτωθέν

τῆς Ἀραχώβης παρὰ τὸν Πλεῖστον ἐπὶ λόφου, ἐν ἡ διατηροῦνται ἐρεί-

πια ἀρχαίας πόλεως, ὁ δὲ χάρτης τοῦ Κυπέρτου Θέτει τὴν Κυπάρισ-

σον, Θεωροῦσιν οἱ κάτοικοι ὡς κατάλληλον διὰ τὴν μετάΘεοιν, διότι

πρὸς ἐκεῖνο τὸ μέρος ἔχουσι τὰ πλείονα τῶν κτημάτων των. Τὰς δύο

ταύτας Θέσεις σημειῶ ἐνταῦΘα, καὶ παρακαλῶ τὸ συμβούλιον τῆς

Ἐταιρίας νὰ μὴ ἐπιτρέψῃ τὴν κατάληψιν αὐτῶν. Διότι νομίζω, ὅτι δὲν

πρέπει νὰ καταστρέφωνται λείψανα ἀρχαίων πόλεων, τὰ ὀπαῖα δύναν-

ται νὰ χρησιμεύσωσιν εἰς τὴν ἐπιστήμην ὡς ἀπόδειξις ἄλλων σπουδαι-

οτέρων ὑποΘέσεων.

Ἐν Δελφοῖς διέμεινα δύο ἡμέρας. Ἐνταῦθα προσεκάλεσα ἐκ

Χρισσού τὸν Δήμαρχον καὶ ἐπέδειξα τὰ γενόμενα καὶ γινόμενα- ἀλλ᾿

οὗτος ᾐτιάτο τὴν Κυβέρνησιν, ἥτις μετὰ τὴν ἕνεκα τοῦ σεισμοῦ κατα-

στροφὴν δὲν ἔλαβε πρόνοιαν περὶ μεταθέσεως τῶν κατοίκων. Αὐτὸς δέ,

ἔλεγεν, οὐδὲν δύναται νὰ πράξῃ- ὅ,τι ἐκ τῶν καθηκόντων του ἐξήρτητο

ἀνήγγειλεν εἰς τὸ Ἐπαρχετον. 02' ἐν Δελφοῖς ἀπόμαχοι οὐδεμίαν

ζημίαν δύνανται νὰ προλάβωσι, τὸ μὲν περιφρονούμενοι ὑπό τε τῶν

ἀρχῶν καὶ πολιτῶν, τὸ δὲ καὶ ἀνίκανοι δντες ἕνεκα τοῦ γήρατος».

Ὁ ἑταῖρος Ἀπολλων Σερπετζής ἀπὸ Θαυμασμὸ πρὸς τὸ

ἑλληνικὸ παρελθόν - τὸ ὄνομά του προδίδει ἀνάλογες οἰκογε-

νειακἑς καταβολὲς - θέλει νὰ κάνει ἀνασκαφὲς γιὰ νὰ βρεῖ

ἀρχαῖα. Ἡ Ἐφορεία τῆς Ἐταιρείας δίνει εὐχαρίστως τὴν

ἄδεια γιὰ τὶς ἀνασκαφὲς αὐτὲς καὶ θεωρεῖ ὅτι ἡ ἐπιτήρησή

τους ἀπὸ ἕναν τελώνη ἢ χωροφύλακα τῆς Νάξου ἐξασφαλίζει

τὰ δικαιώματα του Δημοοίου. Τὸ ἐπιστημονικὸ πρόβλημα
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ποῦ θἐτουν οἱ ἀνασκαφὲς δὲν τὴν ἀπασχολεῖ ἀκόμη. Προ-

χωρεῖ μάλιστα περισσότερο. Γιὰ νὰ δημιουργηθεῖ ἐνδιαφέρον

γιὰ τὴν ἀρχαιότητα καὶ γιὰ τὸ ἔργο τῆς Ἐταιρείας προτείνεται

στὸ Ὑπουργεῖο γιὰ ἔγκριση ἡ διὰ λαχείου διανομὴ στους ἐταί-

ρους τῶν ὀλίγου λόγου ἀξίων ἀρχαίων ποὺ βρίσκονται στὶς

ἀνασκαφὲς της.

Ὅσο γνωρίζω οὔτε ὁ Σερπετζής συνέχισε τὶς ἀνασκαφὲς

του, οὔτε τὰ ἀσήμαντα ἀρχαῖα διανεμήθηκαν στοὺς ἑταίρους.

Ἡ ἀνεδαφικὴ πρόταση του Νερουλοῦ καὶ του Ραγκαβῆ προ-

σἐκρουσε στὴν ἀντίξοη τοῦ Πιττἀκη, Ἐφόρου του Κεντρι-

κοϋ Μουσείου, καὶ ναυἀγησε. Ἤδη εἶχε προηγηθεῖ τὸ ἐπεισό-

διο μὲ τὸν Ludwig Ross τὸ σχετικὸ μὲ τὸ χάρισμα Κάποιων

«ἀρχαίων» στὶς κόρες του Armansberg καὶ στὶς φίλες τους. Τὸ

πρᾶγμα δὲν εἶχε συνέχεια ἀλλὰ εἶναι ἐνδεικτικὸ ὅτι ἔχει ἀρχί-

σει νὰ σχηματίζεται ἡ ἰδέα του ἐθνικοῦ κειμηλίου γιὰ Τὰ ἀρ-

χαῖα, μάλιστα γιὰ ἐκεῖνα ποὺ ἔχουν βρεθεῖ σἐ νόμιμες ἀνα-

σκαφἐς. Ἀποτελοῦν δημόσιο κτῆμα, δὲν χαρίζονται οὔτε που-

λιοϋνται. Ἡ ἰδέα αὐτὴ ἀναπτύχθηκε σιγὰ σιγὰ καὶ ἀπόκτησε

ἀπόλυτη μορφή. Γνωρίζω ὅτι στὰ παλαιότερα χρόνια, γνω-

ρίζω γιὰ τὶς δεκαετίες του ’50 καὶ του ’60, στοὺς ἀρχηγοὺς

ξένων κρατῶν ποὺ ἐπισκέπτονταν ἐπίσημα τὴν Ἑλλάδα, σε

ὁρισμένους τουλάχιστον, προσφέρονταν ὡς δῶρα ἀρχαιότη-

τες. Τὸ Ὑπουργεῖο Ἐξωτερικῶν ζητοῦσε ἀπὸ τὴν Ὑπηρεσία,

ἀπὸ τὸν Γενικὸ Διευθυντὴ καὶ τὸν Διευθυντὴ του Ἐθνικοῦ

Μουσείου, νὰ ὑποδείξουν τὸ κατάλληλο δῶρο ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ

πουλοῦσαν οἱ γνωστοὶ ἀρχαιοπώλες τῆς περιοχῆς γύρω ἀπὸ

τὸ Μοναστηράκι. Τὸ Ἀρχαιολογικὸ Συμβούλιο χορηγοῦσε

τὴν ἄδεια ἐξαγωγῆς, ἀφοῦ πρῶτα βεβαιωνόταν ὅτι τὸ ἀρχαῖο

ἦταν ἀσήμαντο ἀπὸ ἄποψη τέχνης καὶ ὅτι δὲν ἦταν γνωστὸς ὁ

τόπος εὕρεσής του, οὔτε ἀνῆκε σὲ Κάποιο σύνολο ἀπὸ γνωστὲς

ἀνασκαφἐς. Ποτὲ δὲν ζητῆθηκε, δὲν τολμήθηκε νὰ ζητηΘεῖ,

νὰ δοθεῖ ἀρχαῖο ποῦ φυλασσόταν στὰ μουσεῖα. Κατὰ τὴν

ταφὴ του Ἀντωνίου Κεραμοπούλου (1870-1960), Ἐφόρου

τῶν Ἀρχαιοτήτων (1904-1924), καθηγητοῦ τῆς ἀρχαιολογίας

(1924-1938) καὶ διευθυντοῦ τῆς Ὑπηρεσίας (1941-1949), τὸν

νεκρὸ συντρόφευσε Στὸν τάφο βοιωτικὸς μελαμβαφὴς κάνθα-

ρος, ὑπόμνηση τοῦ μεγάλου ἐρευνητικοῦ ἔργου του στὴ Βοιω-
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τία. Ὁ κάνθαρος εἶχε ἀγοραστεῖ ἀπὸ τὸ Μοναστηράκι. Τὴν

ἴδια προέλευση ἔχει καὶ ἡ πήλινη κάλπη στὴν ὁποία ἀποτέ-

θηκε ἡ τέφρα τοῦ Δημήτρη Μητρόπουλσυ.

Ἡ ἔκθεση 106 Σταματάκη γιὰ τὰ ἀρχαῖα τῶν Δελφῶν δεί-

χνει τὸ ἐπιστημονικὸ πνεῦμα Που ἔχει ἤδη ἀναπτυχθεῖ στὴν

Ἑταιρεία. Οἱ πανηγυρικοὶ λόγοι 106 Νερουλοῦ καὶ Ραγκαβῆ

ἔχουν δώσει τὴ θέση τους στὴ μεθοδικότητα 106 Κουμανούδη

(καὶ 106 Εὐστρατιάδη) καὶ 106 μαθητοῦ τους Παναγιώτη Στα-

ματάκη. Ὁ νέος Ἔφορος βλέπει τὰ ἀρχαῖα ὡς κειμήλια τὰ

ὁποία δὲν πρέπει νὰ βλάπτονται, καὶ ὡς ἀντικείμενα ἐπιστη-

μονικῆς μελετης. Γνωρίζει τὴ σημασία τῶν Δελφῶν, ταράζε-

ται μὲ τὴν κατάσταση ποὺ ἐπικρατεῖ ἐκεῖ, ἀλλὰ εἶναι ἀνίσχυ-

ρος νὰ βελτιώσει τὰ πράγματα.

Σ᾿ ἕνα κείμενο του μὲ τίτλο Ἡρωικὸ καὶ ἐμπορικὸ πνεῦμα

(Μικρὸ Κείμενα, 1995, σ. 238-247), ὁ Χρῆστος Καροῦζος λέγει,

τὸ 1948, ὅτι «οἱ πραγματικοὶ ἀρχαιολόγοι ἔχουν γιὰ ἰδανικό,

ἀνέφικτο ἴσως, ἀλλὰ μὲ πραγματικὴ ὑΠόσταση, τοὺς παλιοὺς

ἐκείνους ἀρχαιολόγους ποὺ ἔβλεπαν ἀρχαῖα καὶ μποροῦσαν

νὰ σταυροκοπηΘοῦν» (σ. 247).

Οἱ γενἐς ἐκεῖνες εἶναι ἄγνωστες στοὺς σημερινοὺς ἀνΘρὠ-

πους, οἱ ὁποῖοι κατέχονται ἀπὸ τὸ ἄσαρκο μεταμοντέρνο

πνεῦμα μιᾶς σπουδαιοφανοῦς δραστηριότητας. Τὰ μνημεῖα

ἔχουν ἄλλο περιεχόμενο στὴ συνείδηση πολλῶν. Σήμερα γί-

νονται ἀντικείμενα χρήσεως, ἄρα φθείρονται καὶ ὡς ὑλικὰ δη-

μιουργἠματα καὶ ὡς ἀξίες. Τὸ τελευταῖο βῆμα εἶναι ἡ ἐμπο-

ρικῆ τους χρἠση. Τὸ ἄρθρο τοῦ κυρίου Emmerich, στὸ προηῥ

γούμενο τεῦχος του Μέντορος, εἶναι μανιφέστο 106 πνεύματος

αὐτοῦ ποὺ τὰ σπέρματά του ὑπάρχουν καὶ στὴν Ἑλλάδα. Ἀπὸ

μᾶς ἐξαρτᾶται νὰ μὴ βλαστἠσουν.

Β.Χ.Π.
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ΣΕΜΝΗ ΚΑΡΟΥΖΟΥ

Στὶς 8 Δεκεμβρίου τοῦ 2004 συμπληρώνονται 10 χρόνια

ἀπὸ τὸν θάνατο τῆς Σέμνης Καροῦζου. Γιὰ νὰ τιμηθεῖ ἡ μνῆ-

μη της τὸ Συμβούλιο ἀπεφάσισε τὴν ἔκδοση τόμου με μικρὰ

κείμενά της. Ἕνα ἀπὸ αὐτὰ ἀκολουθεῖ:

ΚΙΒΔΗΛΑ «ΑΡΧΑΙΑ» ΕΡΓΑ

(Τὰ τεχνάσματα των άρχαιοκαπήλων)

Στὶς ἀπολαυστικές «Ἀναμνήσεις» του (1950) ἱστορεῖ ὁ ἀξέχαστος

σπουδαῖος ἀρχαιολόγος Λουδοβίκος Κούρτσιους μιὰ νόστιμη σκηνὴ

ποὺ διαδραματίστηκε ὅταν ἦταν πολὺ νέος, στὶς ἀρχὲς τοῦ αἰῶνα μας.

Ἕνας ἀρχαιοπώλης του Μονάχου παρουσίασε στὸ Antiquarium,

μὲ τὴν πληροφορία ὅτι εἶχε τάχα ἀγοραστῆ στὴν Ἑλλάδα, ἕνα πήλι-

νο σκεῦος στολισμένο μ᾿ ἕνα χαριέστατο άνάγλυφσ. Παρασταινόταν

γυμνὴ ἡ Ἀφροδίτη, ποὺ βοηθοῦσε τὸ μικρὸν Ἔρωτα νὰ τεντώση ἕνα

τόξα, στηρίζοντας ἀπάνω τὸ δεξί της πόδι. Ἐπιμελητὴς τότε στὸ

Μουσεῖο ἐκεῖνο ὁ Κούρτσιους ἐνθουσιάστηκε τόσο μὲ τὸ μικρὸ καλλι-

τέχνημα, ὥστε ἔπεισε τὸν Διευθυντή του, τὸν γνωστὰ φιλόλογο καὶ

μυστικοσύμβουλο Κρίστ, νὰ τὸ ἀγοράσουν τὸ ταχύτερα, πληρώνοντας

μάλιστα ἀρκετὲς χιλιάδες μάρκα στὸν πωλητή.

χρειαζόταν ὄμως καὶ ἡ ἔγκριση του τακτικοῦ καΘηγητη. Ὅταν,

γεμᾶτος άπὸ πυρετικὴ διέγερση ἔτρεξε ὁ Κούρτσιους (ἐδῶ περιγράφει

ὄμορφα τὴν αὐΘορμησία, ποὺ δὲν τὸν ἄφησε ἕως τὸ τέλος τῆς ζωῆς

του) καὶ προθυμοποιήθηκε νὰ παρουσιάσῃ τὴν Ἀφροδίτη στὸν Φουρτ-

βαῖνγκλερ, αὐτός, ρίχνοντας μιὰ μόνη ματιά, εἶπε.- «Καλὴ γιὰ τὸ

Μουσεῖο τοῦ Βερολίνου». Αὐτὸ ἔφτανε, ἀφοῦ ἤξεραν στὴ Βαυαρικὴ

πρωτεύουσα οἱ ἀρχαιολόγοι καὶ χαιρεκακοῦσαν γιὰ τὶς ἀποτυχημένες

ἀγορὲς του μεγάλου πρωσσικοϋ Μουσείου.

Ντροπιασμένος ὁ Κούρτσιους γιὰ τὴν ἄκαιρη ὁρμή του ἔσπευσε νὰ

ἐξαφανιστῆ. Πῆγε λίγες ἡμέρες στὸ Νταχάου, γιὰ νὰ ἁπαλύνη στὴ

μοναξιὰ τὴν πίκρα τῆς ἀποτυχίας του. Ὅταν γύρισε στὸ Μόναχο τὸν

ἐκάλεσε ὁ Φουρτβαῖνγκλερ καὶ παύονοντας στὰ χέρια τὴν Ἀφροδίτη,

του εἶπε.- «Τὸ ἔργο σάς παραπλάνησε μὲ τὴν ἁπλότητα καὶ μὲ τὴν

ἀξιαγάπητη κλασσικιστικὴν ἐπίνοιά του. Εἶναι εὔκολο νὰ σᾶς καταλά-
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βουμε. Ἔπρεπε ὄμως νὰ εἴχατε προσέξει τοῦτο.- ἡ στάση τῆς Ἀφροδί-

της ποὺ στηρίζει ἔτσι γυμνὴ τὸ ἕνα σκέλος της στὸ τόξο τοῦ Ἔρωτα

εἶναι μιὸ κίνηση Κἄν-Κάν. Ποτὲ δὲν τὸ κάνει αὐτὸ μιὸ ἑλληνικὴ

Θεά. Τὸ Θέμα τοῦ ἀναγλύφου ὀφείλεται σ᾿ ἕνα Γάλλο γλύπτη. Ἄλλὸ

παρηγορηθῆτε. Τὴ γνώση τὴν ἀποκτοῦμε μὲ τὴν πλάνη. Αὔριο μπο-

ρεῖ νὸ πάθω καὶ ἐγὼ τὸ ἴδιο μὲ σᾶς».

Τὸ ἐπεισόδια τοῦτο δὲν μᾶς μαθαίνει μόνο τὴν ὡραία σχέση,

πατρικὴ καὶ φιλικὴ μαζί, τοῦ τιτανικοῦ ἀρχαιολόγοι) πρὸς τὸν ἄπειρο

μαθητή του. Δείχνει καὶ πόσο δύσκολο ἔργο εἶναι κάποτε τὸ ξεχώρι-

σμα τοῦ γνησίου ἀρχαίου ἀπὸ μιὰ σύγχρονη ἀπομίμησι. Χρειάζεται

μακροχρόνια ἐξοικείωση μὲ τὴν ἀρχαία τέχνη, ἀλλὰ καὶ μιὰ κάποια

σοβαρὴ σχέση μὲ τὴ νεώτερη, ἀπὸ τὸ παλαιοχοιοτιανικὸ ἕως τὸ σημε-

ρινὸ χρόνια, χρειάζεται ἀκόμη ἐξέταση καὶ προσοχή.

Ἀπὸ τότε ἔχει γίνει πολὺ πιὸ δύσκολο τὸ ξεχώρισμα. Οί κιβδηλο-

ποιοὶ τῶν πηλίνων εἰδωλίων ἔχουν τελειοποιήσει τὶς μεΘόδους τῆς

ἀπάτης. Βρῆκαν τὴ μηχανικὴν ἀπόδσση.

Παίρνοντας μῆτρες ἀπὸ τὶς καλύτερες κοῦκλες, ἀπὸ τὸ πήλινα

εἰδώλια, Ταναγραῖες καὶ ἀλλα, μποροῦν εὔκολα νὸ ἀποτυπώσουν

ἀπάνω τους ἕνα πλῆθος ἄλλες ποὺ δὲν διαφέρουν ἀπὸ τὶς ἀρχαῖες στὴν

πρώτη ματιά. Ξέρουν οἱ πιὸ ἐπιδέξιοι να ἐπιθέτουν χρώματα καὶ νὰ

καταστρέφουν τεχνητὰ μὲ τὸ ὀξὺ τὴν ἐπιφάνεια, ἀφαιρῶντας τὴ νεό-

τητά της.

Τότε ἡ διάγνωση δὲν εἶναι εὔκολη ἀφοῦ λείπει τὸ κριτήριο τοῦ

στύλ, τῆς τεχνοτροπίας. Χρειάζεται πρῶτα-πρῶτα ἐπίμονη ἐξέταση τοῦ

χώματος καὶ τῆς τεχνικῆς. Κάποτε, ὄχι σπάνια, προδίνεται ὁ κιβδήλο-

ποιὸς ἀπὸ τὴν ἀνάγκη ποὺ ἔχει νὰ διορθώση ἢ νὰ ἐξωραΐση τὸ ἔργο.

Προσθέτει ἢ ἀφαιρεῖ κάτι ἀπαραίτητο στὴ σύσταση τοῦ ἀρχαίου-

χαρίζει στὴν ὄμορφη γυναίκα ἕνα ριπίδι, πολὺ τελευταίας μόδας, ἕνα

καπέλλο «ἀρ-νουβὼ» ἢ ἀφαιρεῖ μιὸν ὀπή, ἔξαφνα, ἀπαραίτητη γιὰ τὸ

ἐπιτυχημένο ψήσιμο στὸν κεραμεικὸ κάμινο.

Κάποτε ἡ καταδίκη ἑνὸς φαινομενικὸ τέλειον «ἀρχαίου» στηρί-

ζεται μόνο στὴ διαίσθηση τοῦ ἀρχαιολόγου- στὴν ἀπροσδιόριστην

ἐκείνη καὶ ἀλάθευτη δυσαρέσκεια ἀπὸ κάτι ποὺ δὲν βγῆκε, δὲν μπορεῖ

νὰ πλάστηκε ἀπὸ χέρια ἀρχαίου καλλιτέχνη, δὲν ἀνήκει στὸν μεγάλον

ἐκεῖνο κόσμο τῶν Ἑλλήνων.

Ἡ ἀλήθεια εἶναι, χωρὶς νὰ Θέλουμε να ὐπερτιμήσουμε τὴν ἱκανό-

τητα τῶν σημερινῶν ἀρχαιολόγων, ὅτι δυσκολώτερα τώρα παρὰ ἄλλοτε
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ὑπάρχουν ἀνάμεσά των τόσα θύματα τῶν καπηλευτικττιν ἐφευρέσεων.

Δύσκολα φανταζόμαστε ὅτι Θὰ ἦταν τώρα δυνατὴ ἦ διαμάχη ἐκείνη

ἀνάμεσα στὸν Φουρτβαῖνγκλερ καὶ στὸν Ρἐίνὰχ γύρω ἀπὸ τήν «Τιάρα

τοῦ Σαιταφἐρνη».

Τὴν εἶχε ἀγοράσει τὸ Λούβρο γιὰ γνήσια καὶ αὐτὸ δὲν ἦταν τότε

τόσο φοβερὴ ἁμαρτία. Τὸ πιὸ ἀσυγχώρητο ἦταν ἡ ἐπιμονὴ τοῦ

Ρἐίνὰχ νὰ τὴν θέλη ἀληΘινή, παρὰ τὶς τόσες στηριγμένες ἐνστάσεις

τοῦ ὁμοτέχνου του, παρ᾿ ὅλο τὸ θόρυβο ποὺ ξεσηκώθηκε.

Διασκεδαστικώτερα στάθηκαν τὰ παθήματα τοῦ σὲρ Ἄρθουρ

Ἔβανς. Μὲ τὸ νὰ δώση γενναῖα φιλοδώρημα στοὺς ἐργάτες ἢ στοὺς

χωρικοὺς γιὰ κάθε νέο εὕρημα ποὺ χάριζε ἦ γῆ τῆς Κρήτης, ἀναπτύ-

χΘηκε καὶ ἄνθησε στὸ Ἠράκλεια καὶ στὴν Ἀθήνα ἔνας ξεχωριστὸς

κλάδος κιβδηλείας ποὺ δὲν εἶχε κἀν ἀνάγκη ἀπὸ ἐξαγωγή. παράδιναν

τά «ἀρχαῖα» συνήθως λφυσἀ δακτυλίδια ἦ ἀγαλμάτια ἀπὸ ἐλεφαντο-

κόκκαλο στοὺς ἐργάτες ποὺ ἔσκαβαν στὸ ἀνάκτορα τῆς Κνωσσοῦ, αὐτοὶ

τὰ ἔχωναν στὴ γῆ καὶ τὴν ἄλλη ὴμέρα - τί ἀπροσδόκητη τύχη - τὰ

ἀνακάλυπταν. Ξαφνιασμένοι τάχα γιὰ τὴν εὔνοιά τους τὰ παράδιναν

στὸν ἀνοιχτοχέρη Λόρδο καὶ δὲν ἔμενε πιὰ παρὰ τὸ πρόβλημα τῆς

διανομῆς τοῦ φιλοδωρήματος ἀνάμεσα στοὺς συνενόχους.

Ἐδῶ Θὰ ρωτήση κανείς: Πῶς ἔνας τόσο σπουδαῖος σοφὸς καὶ γνώ-

στης τῆς Μινωϊκῆς τέχνης δὲν ἦταν σὲ θέση νὰ ξεχωρίση ἕνα γνήσια

ἔργο ἀπὸ τὸ ψεύτικα Πῶς δὲν ὑποπτευόταν τὴ σκευωρία;

Μιὰ ἑρμηνεία εἶναι ὅτι ἀκριβῶς ἐπειδὴ βρισκόταν σὲ μόνιμη

κατάσταση ἐνθουσιασμοῦ δὲν ἐξέταζε προσεκτικὰ τὰ εὑρήματά του.

Οἱ Ἄγγλοι, ποὺ τὸν κατηγοροῦν καὶ γιὰ τὶς ἄσχημες ἀναστηλώσεις

τοῦ Ἀνακτόρου, Θὰ προσυπέγραφαν χωρὶς δισταγμὸ καὶ τοῦτο. δὲν

εἶναι ἀμέτοχη στὰ παραστρατήματα αὐτὰ καὶ ἡ ἔλλειψη ἀπὸ τὸν σὲρ

Ἄρθουρ καλλιτεχνικοῦ αἰσθητηρίου μεγάλης πνοῆς.

Ἕνας ἄλλος ξακουσμένος ἐρευνητὴς τοῦ μυκηναϊκοῦ κόσμου

δημοσίευσε κάποτε σὲ χωριστὸ τεῦχος ἕνα ἐλετράντινο ἀγάλματάκι,

χωρὶς νὰ προσέξη τὴν ὄψη του. Ἦταν μιὰ ἀβγαλτη, σύγχρονή μου

μαθήτρια παρθεναγωγείου, μὲ τὰ χείλη σφιχτὰ ἀπὸ κάπως ὑποκριτι-

κὴ ντροπή. Τότε ὄμως προβάλλει τὸ ἐρώτημα γιατὶ ἀκριβῶς ἀνάμεσα

σ᾿ αὐτοὺς ποὺ ἀσχολοῦνται μὲ τὴν προϊστορικὴν ἀρχαιολογία βρίσκον-

ται συχνότερα οἱ ξεγελασμένοι. Εἶναι ἡ ἀδιάκοπη ἀπασχόληση μὲ

ἀνασκαφικὲς ἔρευνες ποὺ τοὺς ἀπομακρύνει ἀπὸ τὴ μελέτη τῆς τέχνης,

ἢ ἦ προσήλωση σὲ Θεωρίες ἀναπόδεικτες καὶ συχνὰ φτηνἐς;
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Ἐξαιρέσεις δὲν λείπουν καὶ ἀπὸ τοὺς μελετητὲς τῶν ἄλλων ἐποχικὸν

τῆς ἀρχαϊκῆς καὶ τῆς κλασσικῆς, ἂν καὶ αὐτοί, πολυμερέοτεροι, εἶναι

περισσότερο σκεπτικοί. Εἶναι σήμερα σχεδὸν ἀκατανόητα πὼς ὁ μακα-

ρίτης Φρόντς Στούντνιτσκα, ὁ διάσημος καθηγητὴς τῆς Λειψίας, ἔγρα-

ψε τόσες σπουδαῖες σελίδες γιὰ νὰ ὑποστηρίξη τὴ γνησιότητα ἐνὸς τάχα

ἀρχαϊκοῦ συμπλέγματος ποὺ παράσταινε ἕναν νέο νὰ ἁρπάζη μιὰ κόρη.

Ὅπως πιστοποιήθηκε ἀργότερα ὁ γλύπτης δὲν ἦταν τυχατος, ἂν

καὶ ὄχι ἀρχατος. Ἦταν ὁ διάσημος Ἰταλὸς κιβδηλοποιὸς Ντοσένα,

ποὺ δικάστηκε γιὰ τόσες ἀπάτες του.

Στὴν περίπτωση τοῦ Στούντνιτσκα ἡ ἑρμηνεία γίνεται περισσότερο

ἀπὸ τὸ πνεῦμα τῆς ἐποχῆς του. Δὲν ἤξεραν τότε τόσο καλά, οὔτε οἱ

ἀρχαιολόγοι οὔτε οἱ ἐρασιτέχνες τὴν ἀρχαϊκὴ τέχνη, οὔτε τὴν ἐχαὐοον-

ταν. Θρεμμένοι μὲ τὴ νατουραλιστικὴ τέχνη ἦταν δύσκολο νὰ πλησιά-

σουν χωρὶς συγκατάβαση τὶς ἰδιομορφίες τῶν ἀρχαϊκῶν ἔργων, τὴν

ὁλόδροση ἐκείνη νεότητά της.

«Ἡ δυσκολώτερη ἰδιότητα τῶν ἀρχαίων ἔργων ποὺ δὲν καταφέρνουν

ποτὲ νὰ τὴ μιμηθοῦν οί σημερινοὶ κιβδηλοποιοὶ εἶναι ἡ ἁπλότητα. Οἱ

ἑλληνικὲς μορφὲς δὲν ἔχουν ἐκζήτηση καὶ Θεατρικότητα, οὔτε στάσεις

γεμάτες αύταρέσκεια» ἔγραψε ἄλλοτε ἡ Γκίζελα Ρίχτερ. Μποροῦμε νὸ

συμπληρωοουμε. Λείπει ἀπὸ τὶς σημερινὸς ἀπομιμήσεις τὸ βαθύτερο

ἐκεῖνο νόημα τῶν πρωτοτύπων, ἡ Θρησκευτικότητα, ἡ άνΘρωπιά, ἡ

τραγικὴ αἴσΘηση, ἡ ποίηση. Ἂς προσθέσουμε καὶ τοῦτο.- ἡ γνώση τῆς

τεχνικῆς, κληροδοτημένη ἀπὸ προαιώνια παράδοση.

Τὸ βλέπουμε περισσότερο στὶς κιβδηλεύσεις μαρμαρίνων ἔργων,

ποὺ εἶναι τὸ ἀβρὸ ἐκεῖνο σμίλεμα ποὺ ἤξερε κάθε ἀρχατος, ἀκόμη καὶ

ὁ πιὸ ἀσήμαντος γλύπτης, ποὺ εἶναι ἡ θωπεία τῶν χεριῶν πρὸς τὴ

λεπτὴν ἐπιφάνεια. Καὶ ὄμως ὑπῆρξαν περιπτώσεις ποὺ ἀμφισβητή-

τητες αὐτές. Ἐννοοῦμε τὸν κολοσσικὸ μαρμάρινο Κοῦρο τῆς Νέας

Ὑόρκης καὶ τὸ ἀσύγκριτο ἀνάγλυφο ἀπὸ τόν «βωμὸ» τῆς Βοστώνης μὲ

τὴ μυστηριακὴ ἐκείνη καὶ μοναδικὴ παράσταση.

Σὰν νὰ ἦταν δυνατὸ ἕνας σημερινὸς γλύπτης νὰ ἀποδώση, ἂν ὄχι

άλλο, ὅμοιους βοστρύχους ἢ ὅμοια ἀνατομία σὸν τοῦ Κούρου, γιὰ νὰ

μὴ μιλήσουμε γιὰ τὸ ἐσωτερικὸ χτίσιμο τοῦ ἔργου, γιὰ τὴ νομοτέλεια

τῆς οτάσης του. Σὰν νὰ μπορῇ σήμερα νὰ ἐμπνευστῆ ἕνας καλλιτέχνης

τὸν Θεϊκὸ συμβολισμὸ τοῦ θέματος τοῦ ἀναγλύφου τῆς Βοοτώνης.

Σὰν ἄνθρωποι μὲ ἀτέλειες καὶ οἱ ἀρχαιολόγοι σπεύδουν κάποτε να
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ἐκφράσουν γνώμη ἢ ντρέπονται νὰ ὁμολογήσουν (καὶ στὸν ἑαυτό τους

ἀκόμη) ὅτι κυνηγῶντας νέα εὐρήματα γιὰ ἐφήμερες δόξες δὲν εἶχαν

τὸν καιρὸ νὰ ἀγαπήσουν τοὺς θησαυροὺς τῶν Μουσείων καὶ νὰ πλησιά-

σουν χωρὶς καμμιὰν ἰδιοτέλεια τὸ βαθὺ νόημα 1017 ἀρχαίου κόσμου.

Ἐδῶ καὶ ἀρκετὰ χρόνια μερικοὶ δικοί μας μεγαλόσχημοι ἀποφάσι-

σαν νὰ ἀγοράσουν μὲ χρήματα τοῦ δημοσίου μιὰ λευκὴ λήκυθο.

Χωρὶς πολὺ κόπο ἀποδείχτηκε κατόπιν ὅτι τὸ σχέδιο δὲν ἦταν ἀρχατο.

Πῶς δὲν εἶχαν πειραχτῆ ἀπὸ τὴν ἄχαρη γραμμὴ καὶ ἀπὸ τὴν κενό-

τητα τῆς ἔκφρασης; Πῶς δὲν εἶχαν ἀποφασίσει νὰ μελετήσουν πρὶν τὶς

τόσες ἀρχαῖες ποὺ ἔχουν σωθῆ;

Quz' 111mm vidit, nu11um vidz't. Ὅποιος εἶδε ἕνα δὲν εἶδε κανένα,

εἶπε ἔνας παλαιὸς ἀρχαιολόγος καὶ τὸ γνωμικὸ τοῦτο Θὰ ἔπρεπε νὰ

εἶναι γιὰ ὅλους ὁδηγός, ἂν δὲν ἦταν δύσκολη ἦ ἐφαρμογή του.

Τοῦτο Θυμίζει τὸ χαριτωμένο πείραγμα τοῦ μεγάλου Ἄγγλου

ἀγγεισλόγου σὲρ Τζτἶὶν Μπίζλεῦ. Μιλῶντας γιὰ δύο κίβδηλα ἀγγεῖα

ποὺ εἶχε δημοσιεύσει ἕνας ξένος συνάδελφός του στὸ ἔργο του «Ὁ

ἰδιωτικὸς βίος τῶν Ἑλλήνων», παρατήρησε σὲ μιὰν ὑποσημείωση.

«Δὲν καταλαβαίνουμε γιατί ὁ Τάδε ἐδιάλεξε δύο κίβδηλες λευκὸς

ληκύθυς γιὰ νὰ εἰκονογραφήση τὸ κεφάλαιο τοῦ βιβλίου του. Δύο

γνήσιες θὰ τὸν ἐξὑπηρετοῦσαν τουλάχιστο ἐξ ἴσου καλά».

Τὸ πάθημα 1017 ξένου ἀρχαιολόγου, ἀλλὰ καὶ τῶν δικῶν μας ἔχει

διπλῆν ἀφορμή. Πρῶτα τὴ σχετικὴν ἀμσυσία τους, ἔπειτα τὸν ἐξωτε-

ρικὸ λόγο ὅτι τὰ ἀγγεῖα αὐτὰ ἦταν ἀρχαῖα. Μάλιστα, ἀρχαῖα καὶ γνή-

σια ἀλλὰ ξαναζωγραφισμένα. Εἶναι τοῦτο μιὰ συνηθισμένη μέθοδος

τῶν ἀρχαιοκαπήλων γιὰ νὰ ἐξαπατήσουν (καὶ τὸ κατορθτίὶνουν συχνά).

Παίσνσυν ἕνα ἀρχαῖο ἀγγεῖο μὲ σβησμένο τὸ σχέδιο, κατὰ προτίμηση

μιὰ λευκὴ λήκυθο (γιατὶ εἶχαν σί ἀρχαῖοι τὴ συνήθεια νὰ τὶς σπάζουν

καὶ νὰ τὶς καῖνε στὴν πυρὰ τοῦ τάφου, πρᾶγμα ποὺ καταστρέφει τὴν

ἐπιφάνεια). Κολλοῦν τὰ θραύσματα, τὰ σκεπάζουν μ᾿ ἕνα λευκὸ

ἐπίχρισμα καὶ ἀναθέτουν τὴν ζωγράφηση σ᾿ ἕνα ζωγράφο τῆς προτί-

μησής των.

Στὶς περιπτώσεις αὐτές, ἂν ἡ παράσταση ἑνὸς ἀγγείου φανῆ

ὕποπτη στοὺς ἀρχαιολόγους, πολύτιμες συμβουλὲς προσφέρουν σί μου-

σειακοί μας τεχνῖτες. Γεμἀτοι ἀπὸ ἐμπειρία καὶ γνώση βγάζουν τὴν

ὁριστικὴν ἀπόφαση. Ὁ ἀρχιτεχνίτης τοῦ Ἐθνικοῦ Μουσείου Τριαντά-

φυλλος Κοντογττδργης ξέρει τὸν τρόπο νὰ σβήνη τὸ νέο σχέδιο,

πρᾶγμα ἀδύνατο στὸ ἀρχατο, ποὺ ἔχει ἀντοχὴ καὶ αἰωνιότητα.
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Ἕva παράδειγμα προσφέρει μία λήκυθος 1ου Ἐθνικοῦ Μουσείου,

ποὺ φαίνεται στὴν εἰκόνα μας. Ἡ μορφὴ τοῦ πωγωνοφόρου δὲν εἶχε

τίποτα τὸ ἀξιοκατάκριτο, ἀντίθετα παρουσιαζόταν μὲ εὐγένεια, μὲ

κἀποιο στοχασμὸ καὶ μὲ ἑλληνικότητα. Ὅμως ἐνοχλοῦσε καὶ δὲν ἦταν

ἀποδεκτὴ χωρὶς ἀντίρρηση. Πρῶτα-πρῶτα ἡ γραμμή, ρευστὴ ἄλλὸ

παχειά, δὲν ἀνακαλοῦσε τὸ χέρι κανενὸς ἀπὸ γνωστοὺς ληκυθογρά-

φους, ὅπως οὔτε καὶ τὸ προφίλ. Ἀπὸ τὴν ἄλλη μεριὰ οὔτε ἡ φωτοσκια-

σμένη κόμη, οὔτε τὸ βαΘύσκιωτα μάτια, οὔτε ἡ ἐλαφρὰ γρυπὴ μύτη

συμφωνοῦσαν μὲ τὴν τεχνοτροπία τοῦ τέλους τοῦ E’ αἰῶνα.

Ὑπῆρχε καὶ κάποιος αἰσθηματισμός, μιὰ αὐταρέσκεια καὶ κενολο-

γία, ξένες πρὸς τὶς αιᾚέριες μορφὲς τῶν λευκῶν ληκύθων μὲ τὴν ὺπερ-

βατικὴν ἔκφραση καὶ μὲ τὸν πέπλο τοῦ Θανάτου.

Ἡ μορφὴ αὐτὴ δὲν ὑπάρχει πιά, γιατὶ ἦταν νεώτερή ἐπινόηση,

ποὺ ἀνακαλεῖ περισσότερο ἐτρουσκικὸ μνημεῖα παρὸ ἑλληνικά. Σβἦ-

οτηκε εὔκολα καὶ ἐξακριβώθηκε ὅτι ἀπὸ κάτω της ἦταν μιὸ άλλη

ἄσχημα διατηρημένη, ποὺ δὲν θα τραβοῦσε τὸ βαλάντιο τοῦ ἀγο-

ραοτῆ.

Ὅταν κάποτε κατασχέθηκε στὰ χέρια κάποιου ἀρχαιοπώλη ἡ

λήκυθος αὐτὴ δὲν εἶχαν ἴσως ὑποπτευθῆ οἱ ἐπιστήμονες τὸ κιβδήλεμα

της. Ὑπῆρχε μάλιστα ὁ κίνδυνος νὸ ἀπεικονιστῆ σὲ κανένα ἐγχειρίδιο,

διαλεγμένη ἀνάμεσα σὲ τόσες ἄλλες γνήσιες ἀκριβῶς ἐξ αἰτίας τῆς

ὀμορφιᾶς τοῦ αἰσθηματικοῦ κυρίου.

Ἀφοῦ λοιπὸν εἶναι συχνὰ δύσκολο τὸ ξεχώρισμα τῶν γνησίων ἀπὸ

τὸ ψεύτικα ἀρχαῖα, ἀφοῦ καὶ οἱ ἀρχαιολόγοι βρίσκονται κάποτε σὲ

δύσκολη Θέση, μὲ ποιὸν τρόπο θὸ κατορθώνεται ὁ ἀναγνωρισμός των,

ὥστε νὰ ἀποφεύγωνται τὸ μοιραῖα σφάλματα,-

Τὸ καλύτερο ἀπ᾿ ὅλα εἶναι ἡ ἀδιάκοπη μελέτη τῶν ἴδιων τῶν

ἀρχαίων καλλιτεχνημάτων κάθε εἴδους καὶ κάθε ποιότητας, ὄχι μόνο

τῶν βιβλίων ποὺ γράφονται γί αύτά. Νὸ γνωρίζη κανεὶς ὅσο γίνεται

περισσότερα «ἔργα, νὰ ζῇ κοντά των, νὰ τὸ πλησιάζη μὲ τὰ μάτια καὶ

μὲ τὴν ἀφἦ. Μὲ λίγα λόγια νὸ ἀκολουθῇ τὴ σύσταση ποὺ ἔδινε ὁ

μεγάλος Λατῖνος ποιητὴς στοὺς συμπατριῶτες του σχετικὸ μὲ τὸ ἐλλη-

νικὸ κείμενα, νύχτα καὶ ὴμέρα νὰ τὸ ξεφυλλίζουν: «Vos exemp1aria

Graeca noctuma versate manu, versate diuma».

ΣΕΜΝΗ ΚΑΡΟΥΖΟΥ
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